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1. TligroToBKa MalOyTHIX YYUTEJIiB iHO3€MHOI MOBU 10 OpraHi3alii MiXKKYyJIbTYPHOTO JIiaJIoTy B HABYaJIbHOMY
rpoueci

2. The future foreign language teachers’ training for the organization of intercultural dialogue in the educational
process

Pedepar:

1. Y nucepraii TECOpETUYHO OOI'PYHTOBAHA Ta €KCIIEPUMEHTAJIBHO MiATBEPAKEHA €(EeKTUBHICTb 3aIIPOIIOHOBAHUX
NefaroriyHuX yMoB Npo@deciiiHoi MirOTOBKY y4nTeIiB iHO3€MHOI MOBU [I0 OpraHisallii MiXKKyJIbTypHOTO Iiajlory B
HaBYaJIbHOMY Ipolieci. Jliasor ekcikoBaHoO SK NefaroriyHuii peHoMeH iHpopMaTUBHO-€K3UCTEHIIOHAIbHOI
B3a€MOJii Cy0’'eKTiB KyJIbTYpPH Ta K KOHCTPYKT LiHHICHO-CMHUCJIOBOTO ITi3HAHHY i BXOJI)KEHHSI OCOOUCTOCTI ¥
IIPOCTip TBOPYOrO PO3BUTKY. BU3HAu€HO NearoriyHi yMoBU 36arauy€HHs 3MiCTy «iHIIOMOBHOI» IPOQeCiitHOi

MiJrOTOBKYU 3HAHHSIMU, METOIMKAMM, KOMYHIKAaTUBHO-iaJIOTIYHMMHU YMIHHSIMU Ta HABUYKaMHU, B IKUX 3a3HA4YE€HA



rOTOBHICTB BifpediekcoBaHa SIK CyKYIIHICTh B3a€MOIIOB'I3aHUX OCOOMCTICHOTO, KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOTO Ta

MIPAKCEOJIOTIYHOIO KOMIIOHEHTIB.

2. In the thesis, the effectiveness of the proposed pedagogical conditions of professional training of foreign
language teachers to the organization of intercultural dialogue in the educational process is substantiated and
experimentally confirmed. The dialogue is explicated as a pedagogical phenomenon of information-existential
interaction of cultural subjects, as a construct of value-sense knowledge and the occurrence of personality in the
space of creative development. The leading bases of the enrichment of the content of “foreign language”
professional training by the knowledge, methods, communicative-dialogic skills and skills in which certain
readiness is reflected as a collection of interrelated personal, cognitive-communicative and praxeological
components are determined. The research deals with the conceptual and controversial issues of intercultural
dialogue as a movement from the human needs to the understanding of an unknown culture, from the
presentation of their own position and their comparison, which should be based on the dialogic potential of the
teaching disciplines of all training courses for future teachers, the implementation of the ideas of intercultural
dialogue and its resource to the professional training, search of truth, discursive understanding, consensual ethics.
The analysis of the study not only confirmed the relevance of the idea of intercultural dialogue, but also explored it
as the basis for the development and interaction of subjects of the pedagogical process and the transformation of
the didactic environment into the humanitarian space of the establishment of freedom, democracy, self-
determination and self-realization of the individual. The developed methodology of forming the readiness of future
foreign language teachers to organize intercultural dialogue allows students to form positive attitudes towards this
type of activity, to improve organizational skills, professional skills, etc. This methodology also allowed to increase
the interest of students to the profession of a foreign language teacher, in order to motivate creative teaching
activities, and confirmed the idea of the advisability of introducing a dialogical editorship in the educational
process of educational institutions of various levels, in public society, in the implementation of international,
national and regional research and practice-oriented projects. Qualitative training of a modern teacher requires
the formation of a culture of dialogue as a necessary condition for professional readiness. The culture of dialogue
is a necessary component in the professional pedagogical culture of the future teacher and involves the
development of intellectual-correct (logical), critical thinking, communicative ethics, and moral and spiritual
attitude and responsibility.
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